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LARZAK-INFORMOJ

La 2an kaj la 3an de februaro okazis en Millau renkontifo
de komitatoj, asocioj, kiuj subtenas la lukton de la ter-
kulturistoj, por fari bilancon de la nuna situacio kaj
starigi projektojn por la venonta] monatoj. Beestia 300
personoje.

6iuj Jjuristaj apelacioj estis uzitaj ; nun la terkul tur-—

istoj atendas respondon de la lasta apelacio &e la kasacia E
kortumo. Ili tute ne rezignas, kaj starigas ekde nun mutu—

alistan kompanion por financaj subtenoj : Se vi estas
sindonemaj riuloj, vi povas 8parloki monon sen ia profito
en tiu nova banko. (Vi havos pli da informoj, skribante al
Coopérative Agricole, rue Glossops, 12100 MILLAU. )

En 1979 la bufeto de A.P.A.L. estis 50 milionoj (52% el
impost—rifuzantoj).

C.U.N. organizis 11 sesiojn (pri neperforta alternativo)
dum la somero 1979, kaj organizos 15 "semajnojn" dum la
somero 1980.

Larzak-~Universitato helpas al realigo de ekologiaj esploroj,

kaj organizas konferencojn.

La 8efa afero eble estos la 1abor6303, kiuj funkcios dum
la somero 1980, ili estos pli precize organizitaj kaj 4
informejoj estos malfermitaj sur Larzako kaj en Millau.
La 1100 soldat-libretoj senditaj al U.N.O. revenis "sen
brue" sur Larzakon, ili denove iris al nia estro de la
francaj armeoj, S-ro Giscard d'Estaing.

Dum Pentekosto okazos alia grava renkontifo pri la temo
"La liberecoj". Gar estis multaj diskutoj kaj informoj

pri la armeizado de nia soc¢io, pri la multoombra] procesoj,
kondamnoj de militrifuzantoj, de pacistoj, de regionistoj...
La gazeto "Gardarem lo Largzac" bezonas novajn abonantojn.

(Ve forgesu : 30 P, jara abono, te GLL, Potensac,

12100 MILLAU, p8k : 217530 S Montpelller)

Per tiu gazeto vi havos pli precizajn informojn, Bar mi
donis nur resumen klarigon pri tiu mirinda fenomeno, kiu
estas la Larzaka afero. |

Nicole

15.16.Marto : BE-kunveno sur Larzako! Legu en la kolora]
pagoj.

Nia dua debato pér "Cenleteroj" :
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Proponita kiel unu el tri digkvttemoj en la SAT-Amikara
kongreso en Avinjono, "4 d

kiuj preferis konservi gin por venonia okazo. Pri tiu &i
temo mi notis nur skemon kaj kelkajn ideojn, kiuj eble
utilos por debato. Zribo.

1. Pristudado de la fenomeno.

Lalt mi, la ”nvturaj” fontoj de "armado" estas jenaj :

— la homo kiel ulug begto] tezonas sekurecon

- la timo antan &io nekonata kalzas la agresemon ; en la
pratempo la vivilo dbtls ofte samtempe armilo ;

- por plejeble certigi sian sekurecon la homoj, la tribo,
elpensis, fabrikis armilojn por ataki kaj sin defendi.

Dum la historia evoluado la tasko certigi la sekurecon de
la homoj estis tr ansprenlta de "fakuloj" por pll kaj pli
multnomaJ socigrupoj : komunumoj, regionoj, Zis la nunaj
naciftatoj kaj o]okog, kiuj fakte estas la rezultato de
longa sinsekvo de militoj.

Tutnature la attoritato-potenco, kiu regis la socigrupojn,
sin apogis kaj sin apogas plu sur la 'armita forto, kiu
cetere farifis uzebla tiel kontral la "ekstera malamilo",
kiel kontral la interna, t.e. kontrat tiuj, kiuj ne volas
submetifi al la establita, centra autoritato. Sed tiu arm-
ita forto, la armeo, povas konsistigi ankaﬁ danferon kon-—
tral la autoritato, kies reprezentantojn i lalvole povas
forigi, starigi, influpremi.

Sur la ekonomisa kampo, pli kaj pli multnombra laboristaro
laboras por la armeo (s01enculog, 1ngen1er03, ordinaraj
laboristoj) kaj tiel havas pli kag pli gravan pezon en la
ekonomia sistemo.

En tiu sistemo bazita sur la produktado/vendado por akiri

te ne logis diskutemulojn,
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pr?fiton, la armado farifis terura kancero, kiu pli kaj

pli invadas kaj infektas la tutan socion. 8i kuntrenis :

- la Eonstruadon de atomecentraloj kaj ilian disvendadon
al Ciuspecaj refimoj en la tuta mondo s

- la armeizadon de la socio ekde 1ls infanafo (per filmoj
armil-ludiloj, ktp). | ) '

2. Lukti kontrall la armado.

Por lukti kontral tiu terura homa fenomeno, necesag
unue bone kompreni la devenon de tiu sekur-bezono, dé.la
ggtgra agresemo de la homo kiel specio ; due, konscii pri
ciuj fgk?oroj, kHiuj plu tenag vigla la agresemon : rasismo
§konomla malegaleco, lingva haoso, naciismo kaj centraliZm,
ismo ;.envojigi men alian viv- kaj sent-manieron, kiu igu
%a armilaron senutila, unuvorte, malarmi la mensojn. J
tN?pe;fo?to, esperanto, ekologio, socia Jjusto" estas vor-
p;géti;;gg.necesas transformi en agojn per la Giutaga
Kion fa?i povas ni, esp-istoj ? Favori pli bonan interkom-
Preggn~1nter la diversnaciaj homoj, individue 2g1l por mal-
armlgo de la mensoj (kio 8ajnas al mi preskal kolose tasko!):
h§lp1 sur la'lingva tereno al &iuj movadoj, kiuj laboras 9
direkte al humanigo de la homa vivo (etnismaj movado j
mondeivitanoj, ekologianoj, neperfortuloj, ktp...). ’
Kompreneble, tiom longe kiom la E-movado restas afero de
tree?a malplimulto(kaj tio verSajne tiel plu dalbros jar-
dengn e¢ jarcentojn, se la homa specio plu plagas...) ni
ne iluziifu pri la rezultoj, des pli ke nur kelksj inter
la esperantistaro emas kaj povas efektive aktivi sur tiu &i
kampo. _ Kribo.

’ un en }a mondo &iu kvina infeniero kaj teknilcisto
laboras je militaj celoj. Estas same pri la ri8afjoj de

"niaj.nacioj" : 80 % el 1a elektroniko konsistas el militaj
mendoj ; 270 000 personoj en Francio produktas armilojn.
500 OQO laboras rekte al malrekte por la armado, 1 milioné
se-gnl nombras la militan dungitaron : la 8efa amaso de lg
akt}va logantaro ; 16 % el 1a francaj eksportafjoj estas
armiloj, 50 % se oni konsideras nur la avangur&uhn telmikojn.
Post la dua mondmilito Japanio kaj Federacia Germanio devis

- A .
rekonstrui &ion, krom 1a armado, kun la helpo de la usona
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kapitalismo tiuj landoj sin antauenjetis en grandegan
industrian klopodon. En Francio la nuklea milit-materialo
induktis la veran industrian ekmovifon : vidu la sukceson
de la "Mirage' de Dassault disvendataj en la tuta mondo!

La armiloj estas la nura produktajo, kies merkato estas
Giam garantiita.

La korea milito donis viglan impulson al la usona indus-
trio. La Kippur-milito en Izraelio detruis en dek-kvin
tagoj la dekjaran produkton de tankoj.

Ekzistas en la disvolvataj landoj "kvara sektoro" de la
ekonomio, nome tiu de la detruiloj, kies rolo estas grava.
La kontratu~-gerila tekniko, la teknologio kontral revoluci-
emo grave konsumas laserajn radiojn kaj aliajn elektronik-
ajojn. La Kippur-milito progresigis la teknikon de la
gvidataj misiloj kaj la. strataj bataloj de Bejruto la
materialon por urba batalo. Sama afero en Irlando, ktp.
Do oni vidas, kiel estas ligitaj la ekzisto de armado kaj
la ekonomio de merkato, tiel en la "kapitalismaj landoj",
kiel en la "socialismaj landoj".

La malapero de armado supozigas tute alian socian organi-
zon, celantan la produktadon de utilaj iloj sen celo al
profito au subpremo.

La timo kontral la "ekstera malamiko" zorge elvokata de
la diversaj registaroj estas la preteksto por la konservo
kaj disvolvo de la armado, kies &efa rolo estas la dalr-
igo de diktaturaj sistemoj (vidu Sud-Amerikon) kaj la
varbado de la Jjunularc tro liberama en niaj "antalena]
demokratioj”. J.G.

La ciferoj estas 8erpitaj el la franca gazeto
J T J S
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[ audparolo pri agresemo.

Mi tute malBatas la moralajn predikojn, lau kiuj homo
devas rezigni pri sia natura agresemo, por ke naskifu .
paca mondo. Tia ideologio favoras nur al la ekspluatistoj,
kaj finfine ankal al la militoj. 2 g

De mia plej juna infanafo gepatroj kaj instruistoj provis
bremsi en mi la agresemon. Mi devis esti saga knabino,
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ne tro laute paroli, fari, kio estas al mi ordonata, sen
Tribeli, ne kvereli kun aliaj infanoj, ne kritilki plenagulojn,
ktp, ktp, ktp. Kiuj estis la rezultoj de tiu edukado ? Fakte,
ili estis por mi aparte katastrofaj, sed ne tio estas la

temo de 1la hodialia debato, pri la "infana kondi&o" mi Jjam

enkondukis debaton en LJP. Mi citas en la hodialia debato nur
Jenan ekzemplon : kun 10 jaroj, mi estis en liceo, iu infano

de nia klaso faris stultajon, oni ne sciis, kiu el ni, tial
la tuta klaso devis skribi 100 liniojn kiel kolektivanpunosn
Miaj gepatroj opiniis la punon maljusta, &iuj plenafuloj,
kiujn mi konis, opiniis la punon maljusta, sed mi skribis
la 100 liniojn da puno, ankal la 38 aliaj nekulpantoj de la
klaso ilin skribis, neniu protestis, neniu kriis, ke estas
maljustajo, ke 39 senkulpuloj estas punataj, &iuj obeis kaj
silentis. Ciuj estis bonedukitaj infanoj : kun 10 jaroj ili
Jam estis perdints] &ian agresemon.

Kion oni tiam ingtruis al ni ? Kio estis la konduto de 1la
gardisto de la liceo, krom ostagprenado ? Oni tutsimple
instruis al 39 infanoj akcepti maljustajon, silenti antab
la autoritato, malkurafe rezignacii. Kiom el ni 39 senkul p-—-
uloj 10 jarojn poste silentis, kiam la registaro de nia
lando faris ian ajn maljustajon ? Sukcesa estis nia eduko
oni mortigis en ni la agresemon.

Kies intereso estas tiel mortigi en ni la agresemon ?
Kompreneble, estas la intereso de la reganta klaso, kiu tre
timas, ke ni &in agresu por rehavigi al ni la povon, kiun
8i for8telis de ni. Tial oni de la infanaBo nin (eble pli
la inojn) edukas tiel, ke ni anstataliigu agresemon per
Pasiveno. ‘

Tiun pasivemon, kiun mia eduko metis en min, kiom da fojoj
mi devis Zin skui por farifi iom talga neperforta aktivant—
ino ! Mi estas tre timema persono, postulas de mi grandan

klopodon alparoli homojn por subskribigi petskribon, diskuti

kun pasantoj &e disdonado de flugfolioj, ktp, ktp. Kiom mi
bedatiris, ke mi iam estls tro safa infano, kaj nun devas
lukti kontralt tiu emo ! Ciam mi devis repensi pri la mal-
Justajo, kontral kiu mi estis batalanta, mi devis rekonsci--
igi pri la neceso, ke iu luktu kontral #i, kunigi miajn
mensajn fortojn, por reveki la agresemon, kiu dormetis en
mi, kiun mia tuta eduko estis celinta mortigi jam en la
OVO.

Tamen agresemo estas tiom natura emo en la homa menso,
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tiom necesa defendreago de subpremato]j, ke malfacile estas
por la reganta klaso. &in tute mortigi. Kiam la situacio,
aparte la ekonomia situacio, farifas malpli kaj malpli el-
tenebla, kreskas la agresemo de la subprematoj. Tiam la
reganta klaso, por ne esti mem:agresata, devas eltrovi
trompon : &i donas al la subprematoj alian malamikon ol
3in mem, por deturni Zian.agresemon.

En siaj verkoj "La Violence et le sacré" (Perforto kaj
sankteco), kaj. "Des Choses cachées depuis la fondation du
monde" (Aferoj ka8itaj ckde la fondado de la mondo), kies
legado estas konsilinda al &iuj neperfortaj aktivantoj,
antropologo René GIRARD e asertas, ke la praktiko de la
"propeka kapro" estas la fundamenta praktiko de &iu homa
socio : kiam en kolektivo okazas rivalecoj, kiuj minacas
la unuecon kaj pluvivon de la kolektivo, oni restarigas
la koherecon kunigante Gies agresemon al unu viktimo, kiun
la tuta kolektivo mortigas. Poste tiu viktimo, kies morto
repacigis la kolektivon, farifas Sia dio. En pli superaj
nivelej de la evoluo, la homs viktimo estas anstataliata
per besto (kiel la propeks kapro de la izraelidoj), au la
ofero farifas simbola (kiel la meso de la katolikoj).

Tamen, €& en nia epoko, la praa praktiko kunigi la agres—
emon de tuta popolo kontrau homajn .viktimojn plu estas
uzata de la reganta klaso por restarigi "socian pacon",
siaprofite, kompreneble. Post la unua mondmilito, la ne-
atendita katastrofega malvenko kaj la kondi8oj trudataj

de la venkintoj per la traktato de Versajlo kreis en Ger-
manio mizeregon : la senlaboreco estis grandega, la infla-
cio vere astronomieca, la politika stabileco nenia. Tial
la popolo farifis pli kaj pli agresema, kaj komencis krei
sovetojn. La burfaro tiam alvokis al Hitler, kiu trovis

la solvon. Kiuj kulpas pri la senlaboreco ? La judoj !
Kiuj kulpas pri la senvalorifo de la marko ? La judoj !
Kiuj kulpas pri la perdita milito ? La Jjudoj ! Oni konas
la rezulton de tiu propagando, kiu, bone atentu, ne komenc-
igis en 1939, sed ja en 1921 (dato de fondado de NSDAP).

Nun estas ekonomia krizo, kvankam multe malpli grava. Kiuj
responsas pri la senlaboreco ? La gastlaboristoj ! Kiuj
responsas pri la deficito de la socia asekuro ? La gast-
laboristo]j ! Kiuj responsas pri la manko de energio ? La
alilandanoj, kies reprezentanto] e ni estas la gastlabor-
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istoj. Ktp, ktp. Refunkcias la praa metodo de la propeka
kapro, kiun la reganta klaso uzas, kiam gi ne plu sukcesas
mortigi la agresemon de.la popolo. La problemo do tute ne
estas mem mortigi nian agresemon, kiun ni bezonas por nin
kaj aliajn defendi kontral subpremado, sed bone rekoni
niajn malamikojn, kaj.eltrovi la manierojn repreni nian
vivon en niajn proprajn menojn, sen &in doni al nova reg-
anta klaso. Tio ja postulas agresemon, kaj tio postulas
ankal inteligentecon, imagpovon, kaj humuron. Jam Tolstoj
diris, ke pafi al la caro helpas al nenio, ankal ne helpas
resti heJmQj se miloj da samlandanoj dum tiu tempo iras al
mlllto. La problemo estas bone majstri nian agresemon, kaj
&in uzi por vera liberigado, agresante la nunan regantan
klason, sed sen rekrei estontajn mastrogn. Lau mia opinio,
uzo de perforto, misnomata revolucia, &iam rekreas novan
regantan klason, kiun oni devas ree agresi, kaj nur re-
komencifas nova infera cirklo de la historio.

Eble iuj pensas, ke de pli ol unu pago mi parolas pri io
tute alia ol la temo de 1la diskuto, t.e. armado. Sed armilo]
utilas al nenio, se estas neniu por ilin porti. E& moderna
milito ne povas disvolvigi sen la konsento de plimulto de
la popolo. Tial, tiom grava por la milito, kiom armado,
estas la propagando, t.e. la "psikologia milito". X-do
Goering, responsa pri propagando, certe faris pli por sia
partio kaj por la milito, ol faris multaj naziaj generaloj.
La armilo de Goering estis tiam la radio. De tiu tempo
disvolvigis alia terura armilo : la televido. La televido
estas ekzakte la malo de la cenzuro : per la cenzuro, la
Stato malpermesas al ni, kion ni NE devas rigardi ; per

la televido (klam gl estas 8tatmonopolo, kiel en Fr%ﬂClO),
la 8tato trudas al ni, kion ni JA devas rigardi. Kbmnrenm
eble, tiu lasta metodo estas multe pli efika. Granda pafo

al Benerala malarmado estos farita, kiam estos frakasitaj

en Francio 01u3 televidiloj. Preferinde estus, ke ili restu,
kaj havigu al &iu pnrolragton, sed tio supozigas, ke jam
estus farita la revolucio, do infera cirklo.

Al tiuj, kiuj pensas, ke mi tute ne traktis le temon
"Armado!, mi atentigas, ke ekzakte la saman malvirton
havas militistoj kaj pacistoj : same kiel militistoj &iam
tre bone scias, kiel ili devas gajni 1a jJus perditan
militon, same pacisto]j tre bone scias, kiel eviti la jus

okazintan militon.

Estas ja skribite en tute oficialaj juraj tekstoj de la
Franca Respubliko, ke ne plu ekzistas la militotempo kaj

la pacotempo. Iam ajn, se &i opinias sin "minacata", la
registaro povas meti la civitanaron en staton de defendo.
Kio estas defendo ? Ne nur armeo kaj armiloj, sed defendo
estas la tuta aktivado de la socio repensita por defenda
celo (difinita de la registaro, kompreneble). Ne ekzistas
distingo inter armeano kaj civitano :. iu ajn homo parto-~
prenas en la defendo per iu ajn aktivado. Ankal ne plu
ekzistas distingo inter armilo kaj iu ajn varo produktata
de la nacio. Jam iu irana barbulo montras, ke petrolo estas
armilo. Pro kiu armilo estos mortintaj fine de 1979 50 mi-
lionoj da homoj, inter kiuj 17 milionoj da inianoj ? Cu pro
la N-~bombo ? Ne, pro malsato. La plej potenca armilo de la
hodiaua milito estas tritiko. »

6u UPF* volas instigi leéproponon, ke Francio rezignu pri
produktado de tritiko ? La debatoj pri armado,véenerala '
malarmado, unuflanka malarmifo, ktp, estas nur debatoj pri
la maniero eviti la jam pasintajn militojn. La hodiala
situacio estas, ke ne plu ekzistas civiluloj, &iuj homoj
estas militistoj ; ne plu ekzistas civilaj produktoj, la
tuta produktado estas pormilita, ne nur la bomboj kaj la
tankoj, sed la tuto de la ekonomio, ne plu ekzistas paco,
Siumomente la nacio sin defendas.

Tial la problemo estas : kiel nin defendi kontral la milit-
eco de nia tuta vivo individua kaj kolektiva ? Kiel repreni
nian povon en niajn manojn, kiel refarigi civiluloj ?

La aserto, ke ni ne devas nin defendi, estas nur maniero
entombigi la debaton...
Jakelino,

*UPF : Union pacifiste de France (Pacista Unio Francia).(red)

- Tute trafa la kontribuo de Jakelino, &u ne ? Fakte, &iu
havu propran ngnioron trakti la diversajn temojn. Nur tiel
okazas vera dcbato, en kiu &iu ridifas per la aliulaj ideoj.
Jen nun, post tiu pauzeto, la kontribuo de Jansebo :

ankau nemembro de L\n7€+ 10] povas kontribui! ne hezitu!
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4{\\ gi por malarmigo de la mensoj...

Forigi la militoin

La problemo ne estas armado, sed milito mem. Armado
estas nur konsekvenco de la militoj, ne de la kapitalista
sistemo. Homoj mortigis sin reciproke longtempe antau la
atombombo, la pafilo kaj e& la arko. Ankall socialistaj
landoj militas kontralu siaj najbaroj, socialistaj au ne.

Iu ajn bezonas sin defendi. Se oni akceptas, ke oni sin

defendas, spi akceptas la logikon de la armado : des pli
da defendendajoj, ju pli da defendiloj. Do la mondo devas
organizigi tiel, ke sin defendi ifu ne plu necesa.

Io ajn estas armilo

Se i1li estus ne plu fabrikataj, oni &iam povus uzi
bastonojn al §tonojn por sin defendi all por ataki aliajn.
Nunaj ekzemploj montras, ke petrolo, tritiko al iu ajn
Cantafilo povas.esti armilo. Sed la plej danfera armilo
estas la homo mem : Tiu, kiu faras militojn, kiu estas
rasisto, kiu estas atakema al bezonas sekurecon.

Nek agresemo estas natura

Gi ne estas pli natura ol pasiveco. Certe, ni bezonas
foje agresemon : kiam ni estas - fakte ~ fronte al danfero.
Sed kiam ne estas minaco, agresemo estas nur ankal la
rezulto de nia "judkristana" edukado, kiu rifuzas al ni
la rajton al plezuro, kiu igas nin frustritaj, kaj nur
en dua etapo oni malpermesas al ni esprimi nian agresemon
Tiam ni estas tiel kontroleblaj kiel dresitaj hundoj. Oni
povas direkti nian agresemon, lalvole-au al laboro, au
kontrau iu ajn, au kontral ni mem.

~ A . .
Sangi la pensmanieron

La plej danferaj armiloj estas en niaj mensoj. Ni devas
esti kapablaj pensi per ni mem kaj helpi aliajn por tion
fari. Afero ne estas bona au malbona. Estas bono kaj mal=-
bono en &iu afero.

Diri, ke rasismo estas malbona ne estas efika metodo @
£i funkcias nur Zis kiam unu alia diras la malon. Sed
klarigi kial rasismo estas neracia sinteno estigas pli
malrapidajn sed pli certajn rezultojn.

M

Ni devas do malfidi maniheismon, esti toleremaj kaj provi
kompreni la mekanismojn de la militoj. - same kiel medi-
cinaj ser@istoj pri kancero.

Mi opinias, ke esperantistoj, per sia internacia reto
de komunikado, povas ludi specialan rolon en t}u afero.
ansebo.

Red.: Tiel finifas la unua parto de nia debato per Cen-
letero pri "Armado". La dua parto trovos lokon en
la wvenonta numero.
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La 13a  INTERNACTA RENKONTIGO DE FREINET-EDUKISTOJ

B o e e e e e e L e o A L S e L e A S

Organizitae de la Internacia Federacio de la Movadoj por
Moderna Pedagogio (F.I.M.E.M. - Freinet-Pedagogio), la
13a Internacia Renkontifo de Freinet-Edukistoj (RIDEF)
okazos en 1980 en MADRIDO (Hispanio) de la 17a &is la 27a

de julio. Por informoj kaj enskribifo sin turni al :
Baltazar Roman UBEDA, C/Zurbano 63-60, MADRID 10, Hispanio.

Por la Frencoj, skribi al : FIMEM, Roger UEBERSCHLAG,
42 Gde Rue, 92310 SEVRES, Francio.

I.C.E.M.~-BEgperanto (Komisiono de Kooperativa Instituto pri
Moderna Pedagogio) proponas du renkontifojn en Francio :

- en LA TURMELTERE (inter Angers kaj Nantes), de la 3a &is
12 14a de augusto 1980, pri studado kaj praktikado de
Bsperanto, per natura metodo, en ripoziga medio, dum
komuna vive, ekskursoj, promenadoj, vizitoj kaj eventuale
renkontoj kun aliaj esp.-grupoj. Por klarigoj kaj alig-
ilo sin turni al : Paul POISSON, 239 rue Victor Hugo,
ST~CYR--SUR--LOIRE, 37100 TOURS, Francio.

- en CAUDURC, apud Béziers ; agrabla loko por ripozi kun
naturaj aktivajoj, homaj kontaktoj, manfaradoj, por ge-
esperantistoj, instruistoj al ne. Restado de la 15a Zis
la 25a de julio 1980. Sin turni al : Joelle HUET, i4 rue

Choiseul, 91790 BOISSY/ST-YON, Francio.
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Red.: La artikolo de VALO en "Laute!" de januaro trovis
chon 8e kelkaj el la legantoj — kaj et &e nia kutima

malaboninto, kiu, kiel supozeble, plu legas nian bultenon

telepatie. Amiko VALO insiste petis, ke ni publikigu la
surpaperan kontribuon de nia telepatiulo. Al 1i 1i respo
das per la sama, oxtodoksa, rimedo.

e Respondo al VALO.

Mi legis vian artikolon Gy Zamenhof estis 'Fallokrato
(malfemlnlsto) o,

En 1la fino vi faris la demandon : Cu harfendajo ?

Mi respondas : —~ Almenau s tul t a
de tradukismc. :

Cetere kiun pronomon ni uzu por la ideo "gepatroj"

.

Tl

3 o pro fufa manio

kaj

la aliaj ge-ojvortoj, kaj se temas pri homo kaj besto, al

homo kaj objekto ?

Krome el poezia vidpunkto : se mi verkus poemon pri
virinoj mi certe ne uzus "i8i". Lal sonvaloro I§I estas
malvarma vorto. I8i rigidigas penison pro frosta sento
anstatal pro arda amoro.

Fine : se mi estus esperantista junulo mi lancus
brofuron "For la tradukismon!" por per tio 8anfZi la’
fiaskan pasintecon de ESPERANTO en sukcesan estoatecon,

Ni bezonas enEgperantopensantajn gejunulojn, ne traduk-—

automatojn ! DEK.

Responde al respondo.

Mi ne volus polemiki, kdo DEK, &ar same kiel vi, mi
aparte 8atas la originalan literaturon.

Sed, same kiel Zamenhof, Lanti kaj multaj aliaj,
opinias la tradukon tre utila, Car :

1. BGi helpas disvastigi tutmonde la verkojn de divers-
lingvaj autoroj.

2. (i elmontras la talgecon de esperanto por tiu celo.

3. La traduklaboro estas bonega ekzercado por akiri
kapablon precize esprimi delikatajn pens— kaj sent-—
nuanceojn. (Tiurilate, en originala verkado oni facile

cedas al facileco).
Koncerne "ifi"
1. Mi ne vidas, kial gi estus pll "malverma ol "ili"...
al "§in,
2. Mi ne vidas, kial 2i estus malpli ekscita por ies peniso
0l "ili" =~ krom se temas eble pri samseksemulo.
3. Mi neniel insistas, ke oni akceptu &in.
Simpatie via VALO,

Kribo : Stranga +tiu manio en8ovi la penison e@ en gramatikan

diskutadon ! Kaj &u ne estas alia maniero senti ion pri
yirinoj ol per la nura amorilo ?

Cu ne tio la fallokratismo ?

Sed, 88tt!, jen konkreta kontribuo al la gramatika afero :

6U ZAMENHOF ESTIS "VIROKRATO" (*)
KRN HHFHH KR FRRHF IR KRN Ke

Alddno al la VALO-artikolo, far H. ELIK.

Bstas rimarkinde, ke oni uzas prefikson por signi la
virecon 8e bestoj (v1r~bovo, vir-kato, vir-ktp. ) sed sufikson
por 1neco(n) (bOVhlno kat-ino ktp—lno).

Rvankam en multaj bestospeco] — precipe mambesto]j - uzifas
"prefikse” la viraj seksorganoj, kaj "sufikse" la inaj, tio
ne pravigas la neegalan, nesimetrian gramatikan konstruadon.

Tiom pli, ke oni ne konstatas saman "lalnaturan" konstru-
metodon rilate homojn, kio devus esti "virhomo" kaj "inhomo",
se fidi la statistikojn, kiuj asertas, ke homoj en pli ol
95 % de la kazoj "prefikse-prefikse" flkas)

Tamen ne virokrata solvo jam ennestifas en Esp-o, sed Zis
nun, ne 2, eble pro fenerala virokrateco de niaj
socioj. Sufifas konsideri la karesajn sufiksojn : nj kaj &j,
kiuj estas ja simetriaj : patjo -~ panjo.

"nj" aperas kicl doléigo de "in". Same "3j" ekzistas kiel
dol&igo de 1u"[ ci” ne Jam elfosita, sed nepre ekzistanta
sufikso, :

(*) Bl &i tiu artikoleto, estas ja videbla, ke "vir" estas
"fallo¥rata" vorto en si mem - do ne necesas enkonduki
neologismon. "'virokrata" suficas.
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Certe Z. nekonscie pensis pri "i8" sed ne &in naskis
pro grava influo de virokrata konformigado.

La kompleta formo estu Senrol ?

do rilate bestojn : 2

(kaj homoj kompreneble, LB 1i 8i
Liu) Jp Sokes WERLSSTRYy v | katie | kmfine
do bestoj) homo |homio{ homino

Lm vortog "viro" kaj "virino" estas esence "virokrat(ec)
aj, 12i malaperos kune kun virokrateco en la paroclata
lingvo, (eble plu vivos nur por speguli virokratan sintenon
iaman...

Ic ne kontrauas la fundamenton (ﬂl e8 mankas en &i !).
I¢ povas eniri en Esp-on kiel neologisma sufikso. Gi ne
kreas konfuzojn kun aliaj vorto] (krom kapr-lco/kaprlv -
sed 8ajnas facile distingi inter besto kaj muzikajo lal
la kunteksto).

Eble iuj plendemus pro plilongigo de vortoj. Mi dirus,
ke boviéo ne estas pli longa ol vir-bovo kaj se oni plendus
pro longeco de vorto kiel "kamaradido" sen plendi'pro long-
eco de "kamaradino", sqgnas ke "oni" bezonas urfe malviro-
kratigi.

Plie, enkonduko de i8 kadukigas la prefikson "GE"

kamaradoj sufilas kontrastsé al "kamaradinoj, “kamgr1dﬂcog”)

Cetere, "UL", kiu aspektas ofte maskla rehavigos al si
pli precizan sencon (la uzado de ULINO - virgulino, belul-
ino - vole nevole maskligas la sufikson, kies senco tia
tute ne estas.) kaj &i tie, ne estas necese plilongigi 1la
vortojn. IN kaj I8 havas en si mem la sencon de UL.

Sufifas anstatatigi UL per pli preciza sufikso IN au IE,
kiam oni bezonas signi la sekson.
- belulo - belilo - bellno -

i ‘13 8i H, ELIK.

Protestletero de Roza SARROCA

"Mi estis tre surprlzlta, tralegante "Laute!" Gi-matene
(29.12.79). Ankal vi plu silentas pri la atomcentraile de.
GOLFECH, kiel la oficiala gazetaro, krom "Le lMonde" - kaj
ne multe. Estas bone mar8adi de Valence &is Golfech, sed
estus pli bone, lal mi, iom paroli pri la afero, pri la

%

pseudo-enketo, la policisto], kiuj tenis en okupacio dum
du monatoj 12 v1lgoogn de Tarngaronio, pri la grenadoj,
kiujn ricevis, du sinsekvajn sabatojn, la senarmilaj anti-
nukleanoj pro protestsidado kontrau policistoj kun armiloj
kaj kaskoj, pri la "fendetoj" en la dosieroj de la enketo.
Bstis 450 "fendet@ntoj“, i.a. kelkaj eminentuloj, pli ol 45
instruistoj, &iuj dentistoj, flegistinoj, preskau &iuj
kuracistoj el Valence, Lamagistére, Auvillar, metilaboris-
toj, komercisto], agrokulturistoj, direktoroj de "Agrokul-
tura Kredito" (banko), urbestroj, urbo-konsilantoj, la
deputito-urbestro, la prezidantino de la Generala Konsilio,
k.a., "fendetis". Ni elektis neperfortan batalon PRl

(Nia kamaradino tie aludas pri artikolo aperinta en la
CNT-gazeto "Espoir" - de persono, kiu 8ajne bedauris, ke
ne estis "rekta agado. Al tio nia k-ino rebatas :

"Kiuj emis batali kontral la policistaaro, tiuj povis
veni por "fendeti™ kaj gustumi la batojn de botoj kaj
pugnoj. Tio okazis al pluraj personoj tie &i..."

(...kaj bedatiras jene la mankon de informado en "Laute"):

"Mi kredis, ke en "LaUte!” vi povus raporti pri la manifes-
tacio kaj doni iom da informado pri la regiono kaj ke es-—
peranto estas rimedo nor konigi al alilokaj esperantistoj,
trans la landlimoj, ls problemojn de la homoj, kiuj timas

la atomcentralojn. Mi eraris ! Jes, mi legis la artikoleton
pri la tezo de D-ro Dufetelle. Estas bone. Ankau 1i "gust-
umis” la botojn de la policistaBoj en GOLFECH (8~taga labor-
nekapablo). Protestas la abonantino de "Laute!"..

R. Sarroca (esp—igis la red.)
8 d

La re res )ondqs s

Mi komprenas la proteston de nia amikino. Sed "Lalute!™
povas aperigi nur tion senditan de la abonanto] (escepto
di~numera estas DEK !) kaj mi, kiel redaktanto,ne 8iam
povas trovi tempon kaj lokon en la bulteno por raporti pri
8io raportenda. En Golfech estis pluraj aliaj leganto] de
"Laute!". Nur Roza sendis ion. Tio aperas. En Plogoff
(Bretonio) nun, certe cstas ankal es perantlstog. Sed la B~
gazetaro ne povas pri Gio raporti, ed ne pri la gravega
problemo de atomcentraloj. Se nur en Fran01oj“on1" freneze
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projektas funkeiigi €. 200 reasktorojn en &iuj anguloj de
la lando ! Pri Golfech "Lalte!" aperigis "dosieron" okaze
de la SAT-kongreso en Lekturo, kie fakte oni longe pri--
debatis la problemon de atomecentraloj. La broSurservo
aperigis du broSurojn : "Atomcentraloj" kaj "Katastrofplono
pri Fegsenheim". Jen modesta, sed konkreta kontribuo nia.
éiuj‘artikoloj estas bonvenaj en "Laute!", e& tiuj, kiujn
ne verkas la redaktanto, fulmotondro ! Kribo.

-)9***‘)(-*****%*7‘(-%***%*********** B e S A L L P

2.3
e

Nia krimfelietono : Pro iniciato de Jean-Marie CARO,
deputito de Malalta Elzaco, 18 deputitoj de la reganta
partio UDF deponis &e la nacia asembleo de la Franca Res-
publiko leZproponon celantan malpermesi fabrikadon, imnort-
adon kaj vendadon de ludiloj imitantaj armilojn.

Sugesto : la UDF-partio malpermesu ankalt al plenafuloj
ludi per armiloj. _

Lernantoj kaj lernantinoj de turkaj lernejoj ricevos kun

T jaroj instruon pri la defendscienco, kaj ekde la 15-jara
afo ili lernos la uzadon de armiloj. Tiu dekreto estis
farita pro grava premo de la generaloj. La gazeto]j mal--
kvietifas, skribahte,‘ke tiu antaumilitarista preparado
liveros la lernantaron al kreskonta influo de ekstrema]
politikaj ideoj, kaj parolas pri "hitlerjunularo".

R e e L L L e L P e L
Legindajo (ve, nur en la franca !)

Panait Istrati : Vers l'autre flamme (al la alia flame),
en pod-eldono "10/18". Jus aperis la libro de Panait
Istrati, verkita post vojafo en Sovetion okaze de la deka
dat-reveno de la oktobra revolucio en 1927. Panait Istrati
foriris entuziasme("al la alia flamo!"), sed li estis ra-
pide seniluziigita, vidante la naskifon de la burokratisma
subpremo kaj de la maljusteco en la "lando de la proletoj".
Kun sia kutima vigleco 1li denuncis la faktojn, kiujn 1i
konstatis. Li estis kalumiata fare de la francaj kompar-

tianoj, kiuj akuzis lin esti ano de la rumana polico. Kvindek

Jarojn antau Solfjenicin oni &eestas al la naskifo de la
"gulago". J.G.

417

Gis 1la fino de februaro '80 ni re-
gistris 239 abonojn, do jam iom

pli ol por la tuta jaro 1979. Car
kelkaj personoj kutime reabonas
meze de la jaro, ni povas antabvidi
feneralan kreskon de la sbonantaro
gis &. 250 minimume. Apartan dankon
al tiuj, liuj donacis abono(j)n al amikoj, e& nekonatoj.
Jes ! Ankael "Lalute!" 8uas helpon de kelkaj mecenatoj...
Financa bilanco por 1979 :

Abonoj  2749.00 | Presado 1742.70
Donacoj 296.50 Afranko - 618.37
Aliaj ___7.00 Aliaj 30,80

Sume 3052.50 : Sume 2391.87

Saldo: + 618,68 Profito en 1979 : + 660.63,
Saldo la 1.1.80 : 1279.31

* *
*

Bilanco de SAT-brodurservo - 1979.
B o o i o o

Brodurssrvo
de

= Abonantaro : 91. (Sed la abonmono de
Bnblacde la hispanaj abonantoj neniam atingis

nin. Cu &i restis &e LJP-centro ?)

Snezoj (en francaj frankoj)

Vendado + monprovizo] '12694.47.E

Donacoj 40. + 12808.97
Diversajol 74,50

Eldonkoste ] 11471.30 |

Afranko 1204.80 | - - 12825.70
Transgiro] 149.60)

Jara bilance : - 16,73. Pasintjara saldo (1978): 5890.88.
Nova saldo la 31.12.79 : 5874.15. La gtoko da vendotaj
broduroj sumas pli ol 10 000 FF kaj entenas la jenan jar-
kolekton "1980%" : KP,KF,SS3,BG,AR2.

Krom la &iam malfacila mon-problemo, la broSurservo devis
solvi alispecan problemon, nome jenan demanddn :
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Sub kiu (kies) 8ildo ?

Jam de unu jaro aperas en "Laute!" regula rubriko pri la
aktiveco de la broBurservo. Pro la tro malofta apero de
la gazeto "La Juna Penso", en kies kadro gis nun aperadis
la broduroj, ne plu eblas uzi tiun rimedon por informi.
Ni do aperigas tiun &i bilancon en "Laute!", kies numeron
ricevos &iuj broSurabonantoj.

Por la estonta apero de la bro8uroj ni esploris kaj fin
adoptis,kun la konsento de la lefa responsulo de "Lau
la eblecon publikigi ilin sub la respondeco de Afenia
Rondo. Jam aperas nun la du unuaj broSuroj sub tiu 8ilde :
"Kiel diri,..?" (la 172-pafa E-frazeologio kompilits de

kdo LENTAIGNE) kaj "La Aperoj de Ahasvero” (Han Riner, ¥r.
VALO). La abonantaro ne surprizifu do pri la modifo.
Cetere, nenio 8angifas pri la funkciado de la servo.
Provizore, la adreso kaj podtkonto restas tiuj de "La Juna
Pengo", 3374 04 M Bordeaux. Definitiva solvo estos oficial-
igita fine de 1980.

Eldonog

La abonantoj, kies 1 ﬂonprov1zo estas sufién
24 FF) tuj ricevos la du jJus aperintajn bro
au nur DI. Kiuj deziras pluricevi senmanke
tiuj bonvolu provizi : minimume 50 FF al la
I1i fuos, kiel kutime, 20 % da rabato.
Pluraj aliaj manuskripto] 'Stas anoncita]j, kies eldonedo
dependos de la stato de la kaso fine de 1980, Venonta
eldonado : "Sepdek J@IQl‘SHb la verda stelo" de kdo VAILO.
(la tria volumeto de la aUtobiografio de nia amiko) .

(leenuu 12, a2l
o8urojn (DI + 4A)
&iujn novajojn,
Bi-supra plk.

Estonteco de la bro8urservo

Tiu servo ne estu ligita al la ekzisto kaj laborkapablc de
ununura persono disponanta tre modestan presmaterialon kaj
havanta eble ne tre modernajn konceptojn ! Tial mi volonte
transdonos la aferon tuj kiam alia persoéno - preferinde
grupeto el 3 al 4!- estos preta Zin transpreni. Mi kompren-
eble ne .volas subite forlasi, sed preferas jam de nun
anonci, ke la 8vitposteno estas facile cedebla al kiu(j)
deziras konkrete labori por pli inda eldonfako en SAT. Al
tLu(J) - se necese — mi volonte helpos diversmeniere.

Kribvo.

Ce la bro8urservo
P e A e L o o o

"Kiel diri...?", Praktika Esperanta FrazeologLo (5000
esprimoj) . Kompllls kdo Lentaigne. 172 pagoj. Vendkondiloj:
15 FF (kun afranko). 20% da rabato por minimume 5-ekzemplera
mendo.

Ekstraktoj el la enkonduko de kdo LENTAIGNE:

"Nia celo estas esence pedagogia. Ni deziras krei &e la
uzantoj la bezonon uzi tute pretajn vortkonstruojn, kaj
tiel helpi ilin atingi fluan parolkapablon lal vere zamen-—
hofa stilo.

Por tio ni provizds ilin per materialo relative abunda, en
kiu.ili trovos ver8ajne la eblon solvi multajn problemojn.
(vo.)La esprimoj estas klifitaj dirmanieroj, sankciitaj

de la uzado. Ili estas grupigitaj éirkau 67 "ideoj" arbitre
elektitaj, lau la gvidlinio : asociado de la ideoj, &iufoje
kiam eblis.

Gu necesas diri, ke 8iu povos, et devos kompletlgl latplage

‘per esprimoj pli konformaj al siaj bezonoj au temperamento?

Estas tre konsilinde parkerigi kiel eble plej multe el la
esprimoj. Tio estas ne nur dezirindajo, sed ankel plezuro."

Alvoko al kiuj jem ricevis "Kiel diri...?" :

Atentu! La freneza broSuristo plagis! Nur fine de la
brofurigo la eldonanto-direktoro-balaisto malkovrls,

ke en kelkaj OKZQMOl"”Oj - Jjam ekspedltag - ver8ajne
mankas unu folio (4 paf OJ ekde &ap.51), anstatalita

de 4 kromaj sekvantaj pafoj dufoje enfovitaj (ekde,..
por la Mbon¢antog>, Kiuj malkovros tiun fuSajon en 813(3)
@kzﬂmplero(j), tiud bonvolu peti la mankanta(g)ﬂ fOllO(J)
2l Laute, 47340 Larocue. Se vi malkovras alispecan fuS-
ajon, ne hezitu informi same, kompreneble.

Pardonpetas la kulpulc. La trafitoj ricevos kun la mank-
anta(j) folio o(j) xO san po8tmarkon, au alion, se
temas pri eksterfrancia mendinto.

Tre rapide ellerpifos la unua eldono de "Kiel diri...?".
La dua eldono ne eblos antal kelka tempo (super8utiteco
de la freneza évitemulo). Do, ne prokrastu, prefere mend-
ante samtempe plurajn ekzemplerojn por Sparigi afrankon
kaj mem fui 20% da raobato.



20

Hen Riner : La Aperoj de Ahasvero, trad. Valo. 172 paBoj.
15 FF.

Jen plia juvelo el la ampleksa verkaro de Han Riner. La
libro konsistas el dek-unu &apitroj, t.e. 11 "aperoj" de
Ahasvero, la Vaganta Judc, antal famaj historiaj figuroj
(Seneko, Mark-Abrelio, La Boesio, Galilejo, k.a.) al al
personajoj elpensitaj de la anwtoro (Neo--Stoikus, Festiva,
Simplicio), kun kiuj elvolvifas dialogoj pri la plej di-
versaj temoj filozofiaj : la morto, la tempo kaj spaco, la
potenco, la ribelo, la memvola servuto, k.a. Jen do profunda,
ne tre facila legajo, malgrali la vigla stilo de Han Riner,
kiun tute ne perfidas la mirinde klara lingvo de la tradul-
into. Sed kia spirita Zuo ! Al kiuj placis la belega "Kvina
Evangelio" (nun elerpita en sia esperanto-vesto), tiuj
certe ne volos maltrafi tiun novan &efverkon.

Por abonantoj al abonontoj de la broSurservo:

I> Vi estas brofurabonanto. Restas en via konto ' FF‘

T> Vi ne estas broSurabonanto, sed deziras ricevi ekde
1980 &iujn novajn brodurojn kun 20% da rabato &is
el@erpifo de la monprovizo.(*)

Ambatkaze, ni petas minimuman monprovizon je 50 FF
al jena po8tkonto : La Juna Penso, 3374 04 M Bordeaux.

Dankon.,

(*¥)Listo de la broduroj kun dato "1980" :

a9

- Katastrofplano por Fessenheim. Verdikto pri Wyhl
~ Sindikatismo - Soveto] (Anton Pannekoek)

- Kontrauflue (Valo)

- La blankaj gardistoj (Heiligstein)

- Argentina novelaro (dua kolekto)

- Kiel diri...? (Komp. Lentaigne)

- La aperoj de Ahasvero (Han Riner)

kaj post kelkaj monatoj :

- Sepdek jaroj sub la verda stelo (Valo)

‘Véloro s 64 FF. Al abonantoj : 51,20 FF afrankite.

T2 venonta numero de "Laute!" apercs
mcoze de aprilo.

Nia pasintjara felietono : 21

TRA EUROPO per FERVOJO
kaj ESPERANTO ...

\) Yiemo |

endredon la 14an de decembro 1979 post mia laboro, mi
eliris el la stacidomo plej proksime de mia logejo, tiu

de Kehl en Germanio. En la ku8ejkupeo mi diskutis kun

viro duone bavara duone austra, kiu iam estis militkapt-
ita en Loreno, pri kompsrata] meritoj kaj kulturoj de
lorena, elzaca, germens kaj austra popoloj. Pro sia per-
sona historio, tiu viro $atis nek germanojn nek lorenanojn.
Post tiu diskutado, mi dormis, &is ni alvenis frue matene
en la negkovrita Vieno.

Mi iris al la junulara hejmo en Reichapfelgasse, en kiu

kdo Mosek estis afable rezervinta Sambron por mi. Tiu

hejmo estas tute nova, komforta kaj relative malmultekosta.
Post tualeto kaj aranfado mi iris viziti kdon Mosek, kiu
logas en la sama strateto. Mi trovis lin piede de sia
8tuparo kun aletreto. Afable 1i montris al mi la buson al
Ringstrato, kaj donis al mi biletojn. Ni rendevuis por la
3a horo posttagmeze, por ke 1i veturigu min al la Zamenhofa
festo, kiu okezis en Vieno la 1%an de decembro en la pola
instituto, apud prefejo Meria am Gestade.

Ne utilas, ke mi detale priskribu &iujn monumentojn, kiujn
mi vidis sur Ringstrato, Gar libroj kun fotoj pri Vieno
abundas on bhibliotekoj, kaj, se vi petos £in, certe la
turisma informejo de Vieno sendos al vi informilojn, sed
mi ne scias, Su ili estes haveblaj ankal en Esperanto.

Mi mencias nur, ke tiuv Ringstrato pruvas, ke imperiestro
Francisko-Josefo kaj lia kuzino-edzino princino Elisabeth
en Bavario, nomita Sissi en romeno] kun ne tre garantiita
historia valoro, havis multege da mono, kaj nepre volis,
ke sciu tion Ciuj iliaj regatoj. Car pluvis, mi eniris en
la muzeon pri arthistorio. Gian stilon oni ne povas 8ati,
kiam oni 8atas cistercistilajn abatejojn, sed kun granda
miro mi eksciis, ke estas en tiu muzeo unu salono nur pri
Bruegel, kun pentrajoj pri Flandrio ab pri bibliaj temoj
(ekzemple la turo de Babelo), unu salono nur kun geinfan—
toj de Velasquez, kaj pentrajoj de multaj famaj artistoj

/
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kaj skoloj. Malgrau la stilo de la konstruafjo, tiu muzeo
(cetere senpaga!) estas tute vizitinda.

Post tiuj artaj emocioj, mi revenis al pli terecaj intere-
soj. Car Vieno estas kosmopolita urbo, mi manZis hungaran
gula8on, audante kanton de Michel Sardou. Pri la hungareco
de la gula8o mi ne povas Jjufi, sed mi estus pli bone elekt-
inta la reprezentanton de franca kulturo !

Post la mango, mi alifis al gvidata vizito de la viena
operejo. Mi demandis, éu estas rabato por Statoficistoj de
la franca ministerio pri kulturo, sed tio ne estis antau-
vidita. Eble, pro &ia fama rieco, e& la ekzisto de tia
ministerio en Francio ne estas konata. Estis unu german-
lingva gvidisto, kaj unu gvidistino samtempe por franclingv-
anoj kaj anglalingvanoj. Car montrifis, ke mi estas la nura
franclingva vizitantino, mi diris al la gvidistino, ke, por
ne doni al 8i duoble pli da laboro, mi alifos al la germaen-
lingva grupo. Mi eksciis multon interesan por la operejo,
interalie, ke, kiam renkontifas Statestroj en Vieno, ili

ne enmerdifas, kiel maldece sed elkore dirus francaj
impostpagantoj. Mu ja, se viena kulturo (kaj alkoholo)
povas repacigi sinjorojn Carter kaj Brejnev, indas labori
por Kulturo ! Kompreneble, luksa sidloko en la viena oper—
ejo kostas multon, sed vienaj senlaborulo] povas spekti
operojn paginte malmulton kaj... starante.

Post tiu vizito mi volis iri al sinjoro Mosek, sed mi

eraris pri la bushaltejo, poste ne facile retrovis la
strateton, tiel ke, kiam mi alvenis, 1i Jjam estis for.

Mi reiris al la urbocentrc, kaj provis trovi la prefejon
Marisa am Gestade, sed ankorau tiam mi eraris pri la vojo,

la nokto venis pli frue, ol mi Zin atendis, kaj mi estis

laca pro la antalua nokto en trajno, tial mi rezignis. Do

mi tre bedauras, ke mi ne povas multon diri pri la Esperanto-
grupo en Vieno. Sajne kunestas en 2i alstroj kaJ poloj,

8efe maljunuloj.

La duan tagon, la 16an de decembro, mi devis viziti
ginjorinon Schmudermayer, amikinon de la korespondentino
ne esperantista) de bofratino mia (%).

(*)Noto por francoj : ne, mi ne estas bretona, mi estas
burbonia kaj iom auverna, kial ?
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Car mi ne sciis, &is la kioma horo 8i dormas dimandmatene,
mi uwnue iris promeni sur Ringstrato. Mi vidis &ildon, kiu
mencias la Esperanto-muzeon, sed 8i sstis fermita. Mi rid-
etis, kiam mi vidis, ke sur la urbodoma placo en Vieno
estas iu "Christicdndlmarkt', 8ar samtempe sur la urbodoma
placo en Strasburge estis iu "Christkundlmerik". En ambal
bazaroj, 8u "Markt", &u "Merik", oni pcvis aleti 8&ion
necesan por digne festi la Zojan kiZon de la "kriste
infaneto. Sed en la urbodomo {e Strasburgo estis ekspozicio
pri generalo Dz Gaulle, kaj 1o urbodomo de Vieno ekspo-
zicio de ludiloj. Xvankam ambalu estis senpagaj, mi preferis
la duan. Iom antal la tagmezo, mi alvenis en la domo de
gesinjoroj Schm apud la urba Zardenc, kaj la
pordisto certigis al neniu sinjorino
Schmudermayer en 0, sed finfine mi trovis sen lia
helpo tutan famili Schmudermayer-uloj, t.e. Junan
patron, junan patrinon, kaj ankorau pli junan bebon. Ni
tagmangis, kaj, Car sinjoro Schmudermayer estis havonta
ekzamenon la morgauon, por lin lasi £in trankvile prepari,
sinjorino Schmuder iris promenigi la bebon kaj min
en la juda kvartalc, J apud tiu prefejo Maria am Gestade,
kiun la antalan togon mi ne povis Bustatempe trovi. Gi
estas gotika prefejo, kiu post la ringstrata stilo estas
ripoziga. Anksu la ketaedralo de sankta Stefano estis goti-
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ka, sed poste oni barokigis la internon.

Vespere ni ilom babilis, mi montris al ge-Schmudermayer la
elzacajn diskojn, kiujn mi portis por miaj gastigontoj,
dirante, ke, Gar ili estas la unuaj, ili povas elekti. Ni
atdis &iujn diskojn, kaj finfine ili prenis tiun de Jean
DENTINGER kun mezenoka] kantoj el Elzaco, Sar la tekstojn
11i pli facile povis kompreni. Sinjoro Schmudermayer ne

tre bone sciis, kie Strasburgo estas, 8ajne estas por
germanlingvano malfacile imagi, ke granda franca urbo povas
situi e Rejno. "Ha jes, diris 1i, tio estas en Elzaco-
Loreno", sed mi citis al 1i la faman elzacan proverbon

"Dio gardu nin de lorensnoj!" Li ankal demandis min, &u mi
venis per aviadilo, sed mi respondis, ke la distanco tian
elspezon ne bezonigas. Mi iom ridetis, Sar kelkajn monat-
ojn antaue mia frato kaj mi, per geografiaj kaj matematikaj
konsideroj, pruvig al nia patrino, iom malkvieta pro mia
projekto iri al Jugoslavio, ke de Strasburgo Rijeka estas
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pli proksima ol Bulonjo-8e-maro (sed ne estas rekta trajno).
Tros konsidero de &tatlimoj ofte donas al homoj malgustajn
ideojn pri geografiaj realoj. Vespere, dum §ia edzo plu
penis por sia ekzameno gardante la dormantan bebon, sinjorino
Schmudermayer kondukis min al teatro, kie estis komedio
"Geedzifo" de Gogol. Mi miris, ke en Vieno teatro komencifas
je la Ta, tiel ke multe pli frue ol en Francio finifas la
spektaklo.

Frue matene mi dankis al sinjorino Schmudermayer, kaj
esprimis al 8i la deziron, ke 8ia edzo rompu al si la kolon
kaj kruron, lal germanlingva kutimo malpli maldeca ol la
kutima salutvorto al francaj ckzamenifontoj. Per tramo mi
alvenis je la 6a horo en la suda stacidomo.

Jakelino.

(daurigota, kiel &iuj veraj felietonoj)
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Antoni Madej : "BSPERANTO-GRAMOJ™

Defendo de Babelturo

Ni ne disbatu murojn
De 1la Babela Turo.

Ni nur malfermu pordon
Kaj ekmar8u lal ordo !

Ofta opinio

Ne &iu verk' interesa
HBstas vere necesa.

Pri himeroj

C .
Diversa] estas himero]
Pro mensogo ka] espero.

Homa destino

Jam tia estas homa destino _
Plej facile igi patro kaj patrino.

X X X

Belas realo
ged sen wvualo.

‘ Hova reranio de “laiibe ! : /05@»’ M2 Berrnabéu France
| G Brimo de Rivera, 6 - cAlLOSA DE  SEGURA (Alecante)
‘ H(S PANIO '
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Nia kutima felietonc : TRA LA MONDO PER BICIKLO...

B i S i A

Vendredon 31an de majo 1929 : Jam de tri tagoj mi forlasis
Nijni Novgorod. Mi biciklas al KAZAN en tre bela, valoplena
regiono. Vojo ? Ne ekzistas ! La tervojo sekvas la telef
ajn at elektrajn liniojn. Tie €i preskau latlonge de la
tuta pado trovifas arboj, kiuj plejofte estis falsegitaj
dum la revolucio. Ofte estas betularc, sed ankalu ofte la
kamparanoj fosas por planti terpomojn. En multaj vilaZoj

mi ankorau trovas skipojn el laulong-segistoj, kio klarigas,
ke la ma8inismo ankoral ne gpartenas al la moroj. Bn la
vilagoj oni ankoral ofte renkontas maljunulinojn 8pinantajn
per sia 8pinilo kaj sia lantufo 8e la pinto de bastono.
Per tiuj fadenoj ili fabrikas krudan tolon.

Ciuj vilagaj domoj estas el ligno, kompreneble. La Sarpent-
istoj estas veraj artistoj, kiujn mi mem, 8arpentisto,
admiras preterpasante. La dommuroj konsistas el arbotrunkoj
senSeligitaj, entrantitaj kaj kunigitaj hirundvoste &e la
eksteraj anguloj. La interspaco inter &iujtrunkoj estas
8topita per musko, kic faras likimunajn murojn, fortikajn
kaj varmizolajn. La ekstero de la fasadoj estas ornamita
per skulptajoj en la ligno sur ld pinjonoj kaj &irkal la
fenestroj.

er
on

Noto : Mi devenas de la &irkauajo de la Landezia departe-—
mento en Francio kaj mie avo estis arbohakisto kaj mi
Sarpentisto. Tial tiu laboro aparte interesas min, des pli
ke oni ne konstruas en mia regiono lignodometojn el tia
stilo, kiu pli respondas la stilon de la montaraj &aledoj.
Iuj &aledoj estas vera] Sefverkoj el skluptajoj kaj ligne-
ornamoj hake prilsboritaj. La tegolon anstatalias "ardezoj"
el ligno surloke preparite] fare de rimarkinde lerta] la-
boristoj, kaj arte lokitaj. Poste, la diversaj parto] de
tiuj domoj, ankal la tegmentoj, estas ornamitaj per diver-
saj 8mirkoloroj, kiuj donas al ili eksterordinaran stampon.
La interno estas samstila kaj la lignajoj estas vernisitaj,
krom la plankoj, kiuj restas senmakule blankaj au estas
brune 8miritaj.

Ekde tiam, en la tuta Siberio, mi trovis tiustilajn domojn,
kiuj, lal mi, havas nur unu malavantagon : ili estas flam~
ifemaj. Sed ili estas mirinde komfortaj : somere ili estas
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malvarmetaj kaj vintre tre varmaj kun siaj duoblaj fenes-
troj kaj duoblaj enirpordoj formantaj vestiblojn.

* %
*

KAZANO, &efurbo de la Tartara Respubliko.

Antal ol alveni, mi devas plian fojon transiri Volgon. Al-
veninte Ce la pontkomenco, mi estas aklamata de la gardanta]
soldatoj. (@iuj gravaj konstruajoj estas soldate gardataj
tie en Sovetio, &ar oni &iam timas la intervenon de sturm—
antoj el blankaj partizanoj). Antal ol mi transiros la
riveregon, ili proponas bonan manZon al mi : supon, kafon
el nigra tritiko (mi supozas,o.). Kaj mi disvendas kartojn.
Kiam_mi estas satigita, 1ili vizitigas al mi sian kanton-
menton, kiu similas palaceton puran kaj komfortan.

La ponto trans Volgo estas almenal unukilometron longa kaj
el fero ; necesas almenal 10 minutoj por transiri sub tre
forta vento. Post la ponto komencifas por mi la malfacilajo,
8ar la vojo estas preskal 8ie inundita. Mi estas devigata
forlasi £in kaj trabati vojon al mi en la arbaro. Fine,
8irkal la 18a mi atingas Kazanon, ankal parte inunditan.

Merkredon, San de junio 1929.

Kamarado A. akompanas min. Li flue parolas esperanton. Ni
iras al la laborejo de mekanikaj riparadoj. Mi dezirus
kongtrui aparaton ebligantan bicikli sur reloj. Pli-malpli
bone mi lalskale planis &in.

Kompreneble, kvankam la Direkcio akceptis min, &i &iel
kontratdiras al mia projekto. Oni konsideras min ne nur
kiel originalulon, sed ankal kiel duonfrenezulon, Gar
pretendi bicilkli sur la Transsiberiaj reloj, vere tio
estas transiri la limon, kaj tamen...

(Kaj tamen,..) Post unu monato da strefa laboro, dimante
la 30an de junio 1929, mi fine sukcesis forlasi Kazanon
per mia aparato, venkinte &iujn materiajn kaj oficialajn
barojn por &in konstrui kaj por akiri la permeson tiel
vojagi. Min helpis kun kortu8a sindonemo kaj fervoro &iuj
esperantistoj de Kazano. Gefe al Fraulino Kisilova kaj
S-ro Anonimov mi Suldas multon.

Jen la plej grava venko, kiun mi havis en Sovetio !

(dahrigota) ALFA-BETA.

2.7

Borig Vian :

La Lampisto estas la vera kulpulo ! (*)

)

@ B i e G i e o o e

u generalo sen soldato]j estas dangera ?
Cu komisaro ai polica prefekto sen policisto] ?
Cu Papo sen 8efepiskopoj, kej sen pastroj ?
Da tiuj mi bonvolas ! :
La Angloj bone sciés, ke refo sen potenco estas mirinde
sendangera !
Sed unu "lampisto" estas aganta forto.
por la individuo.
as por milito.
faras la malfelion de la homaro.

J
Cent miloj da lampist hCe
Cent milionoj da lau

La direktoro de le fervoja kompanio ne havas la eblecon
elreligi vagonaron per sia propra potenco. Por sukcesi 1i
devos transformifi en relkomutiston, al en lampiston kaj
inversigi la signalojn.

Sed relkomutisto, kia elckta posteno !

Hitler tute sola ! Mirinda spektaklo !

Sed okdek kvin milionoj da lampisto]j melantall 1i, jen finitaj
la amuzajoj !

a lampistoj restas.

Kaj provas sin montri tiel sendangeraj,

Kiel &iuj lampistoj de la tuta mondo !

Inter si la lampistoj malamikas, sed kunigita] ili prenas
1la nomon popolo kaj farifias nevenkeblaj !

La individuismo de la popolo estas la nura defendo
Kontral la lompisto. La lampisto tion bone scias !

Se en la 8iparo &iuj estas admiraloj, jen finitaj la mar-—
bataloj |

(*) En la franca lingvo, la lampisto estas la oficisto, kiu
iam respondecis pri la lampoj kaj lanternoj en la stacidomo.
Sed oni uzas tiun vorton por difini la plej malaltan subulon
en la socia hierarkio. J.Ga
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En Prancio : La lefpropono, iam deponita Ge la Nacia Asem-
bleo de la franca respubliko, estis denove registrita por
eventuala pridiskutado sub la numero 1550 la 19an de dec.
1979. Gin prezentas le membroj de la socialista partio kaj
de M.R.G. (Movado de la Maldekstraj Radikaluloj). La nova
dokumento estis afable komunikita al "Laute!" fare de amiko
M. TRENNER, Parizo, kiun ni kore dankas.

Di oo teur:Simonet. ImprimeursBaudé, 47340 Laroque.CPPAP 58651.
it
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* Regiona renkontifo en GUJAN-MESTRAS (17/18 majo 1980) :
B B R B B e o o S5 8 o e B L o S o e S S R R o i
Kiel anoncite en "Laute" n°20, la E—A5001o de Gujan-
Mestras (Glrondjﬁ), kun la gpogo de la 8irondia Laborista
E-Grupo, organizos regionan renkontifon en Gujan-Mestras.
Gi okazos sabate 17an kaj dimanfe 18an de majo en la
urba festsalono.
La kompleta tagordo estos farata surloke, sed de nun jen
J
]
\

plej grava parto @
Sabate, je la 15a 3 ckzameno por la atesto) pri lernado
kaj praktika lernado. Poste, lauplae, vizito al la orni-
tologla parko, au al la metiista vilafo. Post la vesper—
mango projekciado de lumbildoj.
Dimanée, Je la 9g : Eventuale, ekzameno por la malfruil-
intoj kaj fenerala kunveno. Je la 11a ostrogustumo kaj
honorvino, kies prezidanto estos sendube la urbestro.
Nia samideano S~ro Lavandier, hotel~restora01estro pro~
ponas la sekvantajn prezojn :

Tagmango : 35 F. Vbspermanéo 335,

Tranokto kaj matenmengo : 35 F.
Pri tranokto bonvolu sendi partopagon au la tutan sumon
per bank- al poftleko al P. Sevilla, 108, cours de la
Marne, 33470 GUJAN-MESTRAS.
Tendumantoj povos tendumi senpage 8¢ tiu adreso al en la
urba kampadejo, pagente.
Atentu! Por la bona funkciigo de nia organizado ni res-
pondecos nur pri tiuj, kiuj sin anoncos antat la 30a de
aprilo (Laste limdato). P, Sevilla.

* La vivo en Glr@ﬁc'o : La malvarma vetero malkurafigis,
FHHHR KRR HRHH A * sendube, plurajn grupanojn. Tamen
ni esperantumis... Ni parolis pri la "MMuelejoj de la
Metilernantoj", &ar ni ricevis alvokon de la respondeculo,
1i 8atus, ke esperantistoj kunvenu en la Muelejoj dum la
V%mﬁasw@m.un1wﬂmgﬁmmmmmﬁmjbmm31mﬂnu
E-on al la gejunuloj, kiuj laboras en la Muelejoj.

.Pri nia rilato kun la Munkena E-grupo, ni decidis aCeti
lumbildojn pri Bordozo kaj registri kasedon... kaj sendi
la tuton al Munkenc.

.Ni tuj mendos al Leo Lentaigne unu lumbildserion por varbi




por Esp-o kaj dek "Kiel diri...?".

.Grava okazajo ! Nia grupeto ekspozicios de la 10a gis la
162 de marto, en la librovendejo "La Machine & lire",
13, rue de la Devise, BORDEAUX.

.Santa Domingo ! Rolando Levreaud rakontis sian laboron
kun Internaciz Civila Servo. Dum unu monato 1i restis
surloke, konstruante dometojn, helpante morale la lokan
lo8antaron.

.Nia Marta kunveno okazos en CENON-Palmer, la 22an de
marto je la 15a horo. Jogl.

En la Muelejoj de Metilernantoj :

-)(--X‘-*“)\L%%‘(—*%%%*%%%%*%%%%%***%******

ALVOKO al maljunaj geesperantistoj, kiuj pro emeritifo

havas pli da libera tempo ol gejunulo] por dediéi al E.

Temas pri la revigligo de esperanto en la(M.d.A.)muelejoj

de metilernantoj.

Hans Bakker (Amsterdamo) kaj mi promesis unu la alian
fari nian plejeblon.

La direktoro de la M.d.A. konsentis la starigon de la
ESPERANTO-pavilono en Piot. Necesas organizado por ins-
tali, gardi kaj dejori en tiu ekspoziciejo.

Due, la direktoro disponigos al ni la muelejon "Malval",
tute speciale por la esperantistoj.

Car bedaﬁrinde la junulo] ne havas tempon por prepari
tiun muelejon, mi petas la helpon de pensiuloj. Mem mi
estas preta labori tie en 1980 de pasko &is la fino de

augusto, sed mi ne sugestas, ke oni faru same. Pladus al

mi, s¢ dum tiu periodo &iufoje kelkaj gekamaradoj venu
semajnon por labori kun mi. Bonvolemuloj anoncu sin 8e
mi kaj kune ni planos kaj gvidos la laborojn Iwrgndggn,
memstare kaj en harmonio kun niaj lkapabloj.

Skribu al : D. Captein, Novasent',; Gaydelle bas,

St Pastour, F 47290 Cancon, Ir°ﬂ01o. Tel.(58)01.67.81.

Mi ser8as Sennaciulinon por la ferioj en Aﬁgusto 1980
por tre bela, tre sennacieca, tre plezura vojaBo. Mia
adreso : Alessandro PANERAI, strato Pistoiese N 457,

I 50010 CAMPI BISENZIO (FI), Italio, tel: 055/8993893.

Kongreso de la Federacio Langvedoko-Rusiljono : £i okazos
B A e ST L T S e e o e e o
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la dimanéon 13an de Aprilo 1980 en Béziers. Ciujn informe
ojn donas S-ino Authier, 9 r.G.Picot, 34500 Béziers, F.

* BEsperanto-Kunveno sur Larzeko :

B e e o e S et S b e o o o

La 15an kaj 16an de marto okazos en Montredon (Larzak)
renkontifo inter esperantistoj kaj lofantoj de Largzako.
Temas pri informkunveno pri esperanto. Estus bone, ke ni
venu multnombraj por diskuti.

Eblos lofi surioke, en la domo ”Larzak—Ualver81tato"
Sed la partoprenantoj devos alporti 8ion necesan por
dormi kaj sin nutri. Estos du 8efaj kunvenoj : sabaton
vespere kaj dimanCon matene.

Larzak-informoj : vidu p.2 !

Nova Esperanto-Klubo en la franca departemento Pyrénées-
Atlantiques :

S-ro Roberto Lloancy, lernanto de Llech-Walter en liceo

de Perpignan dum 1961, nun profesoro en la Kolegio de
Bizanos (64320) fondis en tiu urbeto (apud Pau) Esperanto-
Klubon.

Deko da gejunuloj jam aligis kaj partoprenis la Zamenhofan
feston la 15an de Decembro. Nova adreso de gesinjoroj
Lloancy : 5 rue Léonard Constant, 64000 PAU (Francio).

Tri prelegoj en 2 monato] :
B e R e e

La Esperantista Kultura Centro en Perpignan 66000
(Francio) 72, av. du Général de Gaulle, organizis tri
publikajn prelsgojn en Novembro kaj Decembro.

La unuan faris S-ro Van Heugten, nederlandano, en Palaco
de la kongresoj, pri Nederlando per belaj diapozitivoj.
S-ro Boumsl, belgo, tradukis france. o

La duan faris la juna Jjapano Hirai Jukio, pri la esp~ista
movado en Japanio kaj Sudkoreio & la Kataluna Kultura
Centro. Tradukis france kaj katalune S-ro Llech-Walter.
La trian faris advokato Abecassis la 15an de Decembro,
pri Doktoro Zamenhof, 8¢ la sidejo de la Centro.

Afenio : B-kurso plu okazas pli-malpli bone en la kultur-
KRRAKK centro de Villeneuve-sur-Lot. Tri fidelaj lern-

antoj daurigas kaj finfine kurafas babili...

Aliaj B-kursoj : en Tomneins kaj Clairac.

Ni memorigas, ke tuj kiam ARRA-ano deziras arangi inform-

kunvenon, 1i(8i) skribu al la sidejo au telefonu : tiam



ni kunvokas la tutan grupon por helpi kaj tLuoquu pritralk—
ti ankai la grup-aferojn.

Alta Blzaco : La t1a stafo de "BEsperanto parolata” okagos
FRF KKK AR la 14an kaj 15an de junio 1980 en "Ried et

Hardt®, F 68230 SOULTZBACH. Informos : Edmondo LUDWIG,
46 route de la Schlucht, STOSSWIHR, F 60140 MUNSTER.

SARLANDO : La Sarlanda Esperanto-Ligo, Schulstr. 30, D 6601
*¥¥kxxx¥¥%  SCHEIDT, organizas kulturajn semajnfinojn de la
2a éishla 4a de majo kaj de la 26a Zis la 28a de septembro
1980, Gia vigla libroservo proponas interesajn brokantajn
librojn.

Laborista E~Grupo en Tuluzo :

B A a3 S S A A ' S w a o

Ni klopodis organizi E-kurson, sed ver8ajne pro misorganizo,
ni ne sukcesis starigi &in. Ni algluis kelkajn afifojn, Car
la kluba kaso ne ebligas pli. Informojn pri la kurso ni
aperigis ankab en "La Dép8che". Cetere ni varbis antal la
universitato kaj havis budon en la festo de "Lutte ouvrisre®.
Ni ricevis multajn informpetojn, preskal €iuj de ge Junulog
sl 30-jaruloj. Pluraj intencas partopreni la kurson. Sed
ili sin anoncis tre malfrue, kaj pluraj ne lofas en Tuluzo.
Ni direktis ilin al la perkoresponda kurso de kdo Martine.
(...) La eksperimento estis iel lerniga. & pruvis, ke

Junaj interesatoj ne mankas.

Katalunio : Okaze de la ofieciala inalguro de la avenuo
EREXHAHN Zamenhof en Sabadell (Barcelono) kunvenis
preskal 5000 personoj. Tiu strato estis iam la unuz dedi-
ita al la kreinto de la internacia lingvo. Post la hispans
revolucio Zia nomo 8anBifis al tiu de generalisimo Franco,
kaj post 42 jaroj denove oni inalguris la antikvan nomon.
Kune kun la inatguro okazis ekspozicioj por la 1nLun039
popularaj homaj turoj kaj alvenis la urbestro kaj aliaj
autoritatuloj, ankal la populara orkestro de la urbo,
Estis granda propagando por esperanto,

Grandegan sukceson havas en Hispanio la modesta broSuro
"Eaperanto en 24 paginas" eldonita de la broSurservo.
Bedaurinde, niaj hlsnanaJ kamaradog ne @8iam povas mendi

la kvanton necesan por respondi &iujn petojn. Helpo de
alilanda]j kemaradoj estus bonvena. Notu la adreson 3

Grupo Bsperanto, Apdo.- 27066, BARCELONA, Hispanio.



